AGREEMENT Ne
ON PERFORMANCE OF WORKS
, 2025
, represented by
, hereinafter referred
to in the text of this Agreement as the ""Customer™’, on the one
hand, and

, represented by the
, acting on the basis of the

, hereinafter referred to in the text of this Agreement
as the ""Contractor™, on the second hand, and

Separated subdivision of Hungarian Interchurch Aid in
Ukraine, acting on behalf of and in the interests of the
Hungarian Interchurch Aid, represented by the head Janos
Gerevics, who acts on the basis of the Power of attorney,
hereinafter referred to as the «Payer», , from the third side,
collectively referred as «Parties» and each separately «Party»,
have concluded this Agreement Ne on
performance works  dated , 2025,
hereinafter referred to as the «Agreement» and agreed on the
following.

Definition.
The definitions used in this Agreement shall have the following
meanings:
Parties - "Customer,

The Customer -
The Contractor -

Contractor,"” "Payer".

The Payer — Separated Subdivision of the Hungarian
Interchuch AID in Ukraine.

Agreement - this document, signed by the Parties, as well as
all appendices, additional agreements, and amendments
thereto, which may be signed by the Parties during the
execution of the Works.

The object of works - « ».

Works — works and services to be performed by the Contract
in accordance with the terms of the Agreement on the object of
the works.

Contractual price - a document (annex Ne 1 to the Agreement)
that determines the cost of the Works and materials.

Work Schedule — a document (annex Ne 2 to the Agreement)
that defines the sequence, procedure, and deadlines for
performing certain types of work and services by the Contractor
at the Object of works.

Material terms - contract terms recognized as essential by law
and necessary for subcontracting contracts, as well as terms that
have been agreed upon at the request of either party.
Resources - material resources, transportation vehicles,
construction machinery, and labor used for the execution of
works.

Certificate of Acceptance of Completed Works - a document
that records the actual performance works at the Object of
works and other performed works, drawn up and signed by
representatives of the parties of the Customer, the Contractor
and the Payer.

Subcontractor - a contractor who, in accordance with the
terms of the subcontracting contract and based on a
subcontracting agreement concluded with the Contractor, is
engaged in the performance of Works.

JOTI'OBIP Ne
HA BUKOHAHHS POBIT
«__» 2025 poky
, B 0co01
, 0 B TIOJAJIBLIIOMY B
TekcTi mporo JloroBopy Oyne iMeHyBaTHCh «3aMOBHHK», 3 OJHIET
CTOpOHH, Ta

, B 0co0i

, 1o  Ji€ Ha TMiACTaBi

, 0 B MOJANBIIOMY B TEKCTI LBOTO
JHoroBopy Oyne imeHyBaTuch «IligpAIHUK», 3 APYTOi CTOPOHH, Ta

Binoxpemaenuii migpo3ain Yropcebkoi Exymeniunoi Curyxom
Jomomoru B YkpaiHi, wo die 6i0 imeni ma 6 inmepecax YropcbKoi
Exymeniunoi Cayxo6u Jomomoru, B ocobi kepiBHuka SHoma
I'epeBnua, sixuit nie Ha migcrasi JJoBipeHOCTI, 0 B TOAATIBIIOMY B
TekcTi mporo JloroBopy Oyne imeHyBaTHCh «IlJIaTHHK», 3 TpETHOI
CTOPOHH, IO pa3oM iMeHyIOTbca «CTOpOHH», a KOXHa OKPEMO
«CtopoHa», ykaaau ueii JloroBip Ne Ha
BHKOHAHHSA PoOiT Bix « » 2025 poky, 1mo B
MOJANBIIOMY B TeKcTi 1mpboro JloroBopy Oyae iMEHYyBaTHCh
«/loroBip», mpo HactynHe.
Busnauyenus.
TepmiHy, 10 BXXKUBAIOTHCA Y IboMy /l0roBopi 03Ha4aloTh HACTYITHE:

Croponn — «3aMoBHUKY, «[Tinpsanuky, «[11aTHUKY.

3aMOBHHK —
Hinpsagauk —

IlmaTtHuk — Binoxpemnenuii migpo3nin Yropceskoi ExymeHiuHOT
Cuyx6u Jlonmomoru B YkpaiHi.

JoroBip— manuii qOKyMeHT, mignmucanuii CTOpOHAMH, a TaKOX BCi
JOJJATKH, TONATKOBI yTrOOW Ta 3MiHH II0 HBOTO, 5IKi MOXYTh OyTH
nianrcadi CTopoHaMu B Iepiod BUKOHAHHS PoOiT.

O0’ekT podiT - « ».

PoGotn — poboTH Ta moOCHyrH, sIKi HEOOXIiJHO BHKOHATH
[Miapsanuky, BiAnoBigHO 3 ymoBamu Jloroeopy Ha O0’€KTi poOIT.

JorosipHa nina — qoxymeHTt (rogatok Ne 1 1o /loroBopy) B sskoMmy
BH3HAYCHO BapTicTh PoOIT Ta MaTepiais.

I'padgix BukoHaHHsu PpodiT — gokymeHT (momatok Ne 2 1o
JloroBopy) B SIKOMY BHM3HAu€HO YEproBiCTh, MOPSIOK Ta CTPOKH
BUKOHAHHSI OKpeMHX BUJIB poOiT Ta mocayr IlimpsaHukom Ha
O0’ekTi poOiT.

IcToTHi yMOBM - YMOBU JJOTOBOPY, BH3HAHI ICTOTHUMH 33 3aKOHOM
1 HEOOXI/IHI JUIs IOTOBOPIB MiAPSLY, a TAKOX YMOBH, LIOJ/I0 SIKUX Ha
BUMOTY OJIHI€T 13 CTOPiH IOCATHYTO 3TOMH.

Pecypcu - MaTepianbHi pecypcH, TpaHCTIOPTHI 3acobwu, OymiBerbHi
MalIMHU Ta podoya CHia, 10 BUKOPHCTOBYIOTHCS JUISI BUKOHAHHS
pooir.

AKT npuiiMaHHsI BUKOHAHUX POGIT — JOKYMEHT SKHi (ikcye
(hakTaHe BUKOHAHHS pobiT Ha O6'ekTi pobIT Ta IHIINX BUKOHAHUX
poOIT, MO CKIagaeThCs i MiINUCYETHCSA MPEICTaBHUKAMH CTOPIH
3amoBnuka, [Tigpsaauka ta [naTHuka.

CyOniapsiIHMK - TiAPATHWUK, SKAH B TOPAAKY, BHU3HAUYCHOMY
JIOTOBOPOM IIJpsiy, Ta Ha TiJICTaBi JOTroBopy cyOmiapsay,
YKJIQJIEHOMY 3 MiJPSTHUKOM, 3aTy4aeThCs 10 BUKOHAHHS PoOiT.



1. SUBJECT OF THE AGREEMENT
1.1. Under the terms of this agreement, the Customer assigns
and the Contractor undertakes, in accordance with the
conditions of the Agreement to perform the works, namely:
« », and
the Payer undertakes to ensure timely financing with targeted
charitable assistance funds for the execution of the Works,
jointly with the Customer, accept the completed Works, and
pay for them under the conditions specified in this Agreement.

1.2. The Contractor undertakes to perform the works specified
in the Agreement and defined in the Contractual price using
their own labor and material-technical resources. With prior
agreement from the Customer and the Payer, the Contractor has
the right to engage third parties, subcontractors, in the
execution of the Agreement.

1.3. The Contractor warrants that it has thoroughly examined
the Site in order to correctly determine the scope of the Works
and that the list of works and materials specified in Contractual
price is sufficient to achieve the purpose specified in the subject
matter of the Agreement. In case the materials and/or works are
insufficient to fulfill the Works and the terms of the Agreement,
the Contractor undertakes to purchase/execute them at its own
expense without increasing the contract price.

1.4. The composition and scope of the works assigned to the
Contractor for execution are defined in the Contractual price,
which is an integral part of the Agreement.

1.5. When making payments for the Works performed under
this Agreement, the Payer simultaneously acts as a Benefactor,
and the Customer acts as the Recipient of targeted charitable
assistance from the Payer in accordance with the charitable
purpose defined in the Agreement Ne on cooperation
on charity activities dated , 2025.

2. PRICE OF THE AGREEMENT AND SETTLEMENT
PROCEDURE

2.1. The contractual price of the works provided for in this

Agreement is (in written) hryvnia and

___ (in written) kopecks and is determined in Contractual

price.

2.2 The procedure for making settlements under this Agreement
is as follows:
- the advance

(first) payment in the amount of
(in written) hryvnia and (in
written) kopecks is made by the Payer within 15 (fiveteen)
banking days from the moment of receipt of the invoice from
the Contractor, who in turn issues this invoice within 2 (two)
calendar days from the moment of signing the Agreement;

- the second payment in the amount of (in
written) hryvnia and (inwritten) kopecks is made by
the Payer within 15 (fiveteen) banking days from the moment
of receipt of the invoice from the Contractor, who in turn issues
this  invoice  within 2  (two) calendar  days

- the third payment in the amount (in
written) hryvnia and (in written) kopecks is made by
the Payer within 15 (fiveteen) banking days from the moment
of receipt of the invoice from the Contractor, who in turn issues
this  invoice  within 2  (two) calendar  days

1. IPEAMET JOI'OBOPY

1.1. Ha ymoBax 1mporo noroBopy 3aMOBHHK Jopydae, a Iliapsaauk
3abe3neuye, BiAMOBIIHO A0 YMOB J[oToBOpY, BUKOHATH poOOTH, a
came: « », a
[TmaTHUK 3000B’sA3y€ThCS 3a0€3MEUUTH CBO€YacHe (hiHAHCYBAHHS
KOIITaMH IIBOBOI OJaromiiHoi JOIOMOIM BHKOHaHHS PoO0iT, Ta
pa3oM i3 3aMOBHUKOM NPUHHATH BUKOHAHI PoOoTH Ta ommaTuty ix
Ha yMOBax, BU3HaYECHUX B JaHOMY JloToBODI.

1.2, TIligpsimauk  3000B’SI3y€Tbcss  CBOIMHM  CHJIaMH  Ta 3
BUKODHCTaHHSIM  BJIACHUX  MarTepiallbHO-TEXHIYHUX  3aco0iB
BUKOHYBaTH po0OTH, 1110 00ymoBieHi B JloroBopi Ta BH3HaueHi y
Jorosipuiii wini. [ligpsnHuk, 3a momepeaHiM NOTOJUKEHHSIM 3
3amoBHUKOM Ta [lmaTHUKOM, Mae mpaBo 3alydyaTd JO BHKOHAHHS
JloroBopy TpeTix oci0 - CyOniapsIIHHUKIB.

1.3. IlimpsimHUK TapaHTye, IO BiH peTensHO mociinuB OO0’ekT 3
METOI0 TNPAaBHJIHHOTO BM3HAUeHHS oOcsary PoOit, mo BkasaHWi y
JoroBipHiii miHi, mepeniky poOiT i MarepialliB JOCTaTHBO IS
JOCATHEHHS] METH BH3Ha4eHoOI y nmpenmerti Jloropopy. VY BHmauky,
SKIIO MaTepiaiiB Ta/abo poOIiT BHUABUTBCA HEAOCTATHBO IS
BuKoHaHHs1 PoGit ta ymoB JloroBopy, IlinpsaaHuk 3000B’s3yeThCs
3aKYMUTH/BUKOHATH 1X 3a BJIACHHHA KOIT 0e3 30UIbIICHHS
JIOTOBIPHOI I[IHH.

1.4. Cknan Ta o0csaru poOiT, IO JOPYYalOThCsS O BHUKOHAHHS
[Minpsauvky, Bu3Ha4YeHi y JloroBipHii IiiHi, sIka € HEBII'€MHOIO
4acTHHOO JloroBopy.

1.5. 3pilicHIoIOUM oIIaTy BHKOHAaHUX 3a muM JloroBopom Po0ir,
[TmatHUK onHOYAacHO BHCTymae brmaromiiHukoM, a 3aMOBHHK
omHoyacHO BHCTymae OpepKyBaueM MiTbOBOI  OyarofiiHoi
moromoru Bix ITmaTHuMka BIAMOBIZHO A0 OMarofiiiHol MeTH, IO
Bu3HaueHa JloroBopom Ne PO CIHIBMpAIo 3
MUTaHb 3IHCHEHHS OJIArOMIHOT MISUTBHOCTI BIT «___ »

2025 poky.

2. HIHA TOI'OBOPY TA MMOPSAJOK PO3PAXYHKIB

2.1. [oroBipHa 1miHa poOiT, mepexbadeHux 1M JloroBopom
CTaHOBHTb (npomucom) rpuBeHb Ta
(mpomnucom) komiiiok Ta KOHKpeTH30BaHa y JIoroBipHiii 1iHi.

2.2 Tlopsnok 3mificHeHHS po3paxyHKiB 3a muM JloroBopom €
HACTYIHUM:

- aBaHCOBHWH (MepImuii) IIATiX Yy po3Mipi
(mpomucoM) rpuBeHnb Ta (mponucom) komiiiok ITmartHuk
3xiiicHIOE ipoTsiroM 15 (I’ ATHaALATH) OaHKIBCHKHX JHIB 3 MOMEHTY
OTpUMaHHs paxyHKy Bin [TinpsHuka, 0 y CBOIO Yepry BHCTaBIIsE
JIAaHU# paxyHOK HPOTAroM 2 (IBOX) KaJIeHAAPHUX JIHIB 3 MOMEHTY
nianucanus Jlorosopy;

- JpyTUil MiaTix y po3mipi (mponucom)
TpUBeHb Ta (mponucom) xomiiiok IlnatHuk 3ailicHIOE
nporsiroMm 15 (WsATHapuATH) — OaHKIBCBKUX [HIB 3 MOMEHTY
OTpHUMaHHS paxyHKy Bin IlinpsaHuka, 0 y CBOIO Yepry BHCTaBIIsE
JaHUHd PaxXyHOK MPOTAroM 2 (IBOX) KalCHIAPHUX IHIB ITiCIs

- TpeTiii mIaTix y po3Mipi (mponucom)
rpUBEeHb Ta (mpormucom) komiitok ILmaTHUK 3ilicHIOE
nporsiroM 15 (w’sTHamgmsaTH) — OAaHKIBCBKMX JHIB 3 MOMEHTY
OTpUMaHHS paxyHKy Bix IligpsaHuKa, 0 y CBOIO Yepry BHCTaBIISE
JaHUH paxyHOK MpoTSIroM 2 (ABOX) KaJeHAApHUX [IHIB -




2.3. The price of this Agreement is fixed and may be changed
only upon the agreement of the Parties with the execution of a
corresponding supplemental agreement to this Agreement
2.4. All costs not included in the Contractual price, including,
but not limited to: loading and unloading and logistics, labor,
the amount of required Resources and any other costs shall be
covered by the Contractor.
2.5. The Contractor may improve the quality of the works
performed, provided that such improvement does not lead to an
increase in the contract price.
2.6. Settlements between the Parties under this Agreement are
carried out in a non-cash form by means of a bank transfer of
funds by the Payer to the Contractor's bank account according
to the account provided by the Contractor, within 15 (fiveteen)
banking days after receipt of the relevant invoice by the Payer.
3. WORK COMPLETION DEADLINES
3.1. The contractor starts the Works within 5 (five) working
days from the moment of receiving the advance (first) payment.
The total term of works is (twenty) calendar days
and is carried out taking into account the Work Schedule.

3.2. The work completion deadlines may be changed by making
corresponding amendments to this Agreement and Work
schedule by concluding supplemental agreement in the
following cases:
- force majeure circumstances occur;
- other cases provided for by the legislation of Ukraine.
4. PROCEDURE FOR HANDOVER AND
ACCEPTANCE OF COPLETED WORKS
4.1. The transfer of the completed works by the Contractor and
their acceptance by the Customer and the Payer shall be
formalized by acts of acceptance of the completed works signed
by the authorized representatives of the Parties.

4.2. The act of acceptance of completed works is prepared by
the Contractor and provided to the Customer and the Payer The
acts are accompanied by confirmation of actual expenses and
three copies of the executive documentation for the completed
work volumes, one of which remains with the Contractor, one
is handed over to the Customer, and one is handed over to the
Payer. The Customer and the Payer have 5 (five) working days
to verify the accuracy of the Act of Acceptance of Completed
Works regarding the actual completed works, their compliance
with quality indicators, and, in the absence of defects, sign it
within the same period or provide a reasoned objection against
such signing.

4.3. After the Contractor has rectified the defects specified in
the Act of Defects of Completed Works, the Act of Transfer
and Acceptance of Completed Works is signed, based on which
the settlement is made. The Act of Acceptance of Completed
Works signed by one or both Parties is considered invalid, and
the works are considered not accepted and not transferred by
the Contractor.

4.4. If the Contractor is unwilling or unable to eliminate
identified deficiencies in the performed works within 30 (thirty)
calendar days from the moment of receiving the relevant
written request from the Payer or the Customer, the latter may
rectify them at their own expense or with the involvement of
third parties at the expense of the Contractor. The documented
expenses related to rectifying the defects by the Customer or
the Payer are compensated by the Contractor within 10 calendar
days from the receipt of a written demand from the Customer
or the Payer.

2.3. llina uporo JloroBopy € TBEpAOI Ta MOXe OyTH 3MiHEHa
BHUKJIIOYHO 32 TOro/keHHIM CTOpiH 3 0hOpMIICHHSIM BiIIMOBIIHOT
JI0AATKOBO1 yroau 10 aaHoro Jlorosopy
2.4. Bci HeBpaxoBaHi J|oroBipHOIO I[IHOIO BUTPATH, 30KpEMa, ajie He
BUKJIIOYHO: IIOJI0 BaHTAXXHO-PO3BAHTAXKyBAJbHUX Ta JIOTICTHYHUX
pobir, omaty mpani, KUtbKocTi HeoOXinHuX Pecypcis Ta Oynb-ski
1HIII BUTpPATH, MOKpUBaIOThCS [TiApsiiHUKOM.
2.5. Iokpamenns IlinpsaHUKOM SKOCTI BUKOHYBaHUX HUM pPOOIT
MPOBOAUTHCS 332 YMOBH, SIKIIO TAKE ITOKPAILICHHS HE NMPU3BEAE 1O
30UThIIICHHS iHKA JIoTOBOPY.
2.6. Pozpaxynku Mix CtopoHam# 3a iuM JI0TOBOPOM IIPOBOISATHCS
B 0e3roTiBKOBill (opmi HUITXOM OaHKIBCHKOTO IE€peKa3y KOIITiB
[TmaTHIKOM Ha GaHKIBCHKUH paxyHOK [limpsimHIKA 3TiTHO paxyHKY
Hamaxoro [lixpsgaukom, npotaroMm 15 (m’sTHaAUATH) OGaHKIBCHKHUX
JIHIB TTiCIIsl OTPUMAaHHS BIINOBIAHOTO paxyHKy [InaTHuKOM.

3. CTPOKHA BUKOHAHHSI POBIT
3.1. IigpsamHuK po3nodnHae BUKOHAHHS PoOiT mpoTsirom 5 (1’ siTw)
poOouNx nHIB 3 MOMEHTY OTPHMAaHHS AaBaHCOBOTO (IIEPIIOTO)
IUIATeXXy. 3aralbHUE CTPOK BHUKOHAHHS pOOIT CKIamae
KaJICHIAapHUX JHIB Ta BHKOHYEThCS 3 BpaxyBaHHAM [padiky
BUKOHAHHS POOIT.
3.2. CTpoky BHKOHaHHs POOIT MOXKYTbh OyTH 3MiHEHI 3 BHECEHHSIM
BIAMOBITHMX 3MiH y 1ed noroBip ta ['padiky BHKOHaHHS poOiIT
HIISIXOM YKJIaJaHHs J0IaTKOBOI yroaM B pasi:
- BUHMKHEHHS 00CTaBHH HenepeOopHOT CHIIH;
- IHIIMX BHIIAJIKaX, epeadayeHnX 3aKOHOIaBCTBOM Y KpaiHH.

4.MMOPAOK 3JIAYI-IIPUMMAHHS BUKOHAHUX POBIT

4.1. Tlepemaua BuKOHaHUX poOIT IligpsoHUKOM 1 TPUHAHATTA iX
3amoBHUKOM Ta [ImaTHHKOM O(OPMITIOETBCS aKTaMH HPUAMaHHSI
BUKOHAaHHX  poOOIT, 1[I0  MiAMUCYIOTHCA  YHNOBHOBaKCHHMH
npeacTaBHuKaMu CTOpiH.

4.2. AxT mpuiiMaHHSI BUKOHAaHUX poOiT rotye IlinpsaHuk, i Hamae
fioro 3amoBHuKy 1 [lnatHuky. Jlo aKTiB J0Ja€THCS MiATBEPIKCHHS
(akTHYHUX BHUTPaT, a TAaKOXX TPH MPHUMIPHUKH BUKOHABYOi
JIOKyMEHTAI[i1 Ha BUKOHAHI 00CATH POOIT, OJIUH 3 KX 3QJIUIIAETHCS
y [ligpsinHuka, OAWH TepefacTbcs 3aMOBHHKY, a I€ OJAWH
nepenaersest IlmatHuky. 3amoBHuK Ta IlmaTHMk mpotsarom 5-tu
pobounx HHIB MepeBIpSIOTh JOCTOBIPHICTH AKTY NpHUAMAaHHS
BUKOHAHMX pOOIT B YacTHHI (P)aKTHYHO BUKOHAHUX PoOiT, iX
BiJITIOBITHOCTI ITOKAa3HUKAM SKOCTI, Ta, Y Pa3i BIACYTHOCTI HEJIOMIKIB,
MiAMICYIOTh HOTO B paMKax IOTO K CTPOKY, a00 HampaBisIOTh
MOTHBOBAHE 3alepe4yeHHs IPOTH TAKOTO MiANCAHHS.

4.3. Iicnsa ycyHenHs [liapsaHUKOM HEMONIKIB, 3a3HAYCHUX B aKTi
PO HENOJIKM BHUKOHAHHMX pOOIT, MiJMUCYETHCS aKT NPHUHMaHHS
nepefayi BUKOHAHHMX pOOIT, HAa IMiACTaBl SIKOTO 3/IHCHIOETHCS
po3paxyHOK. AKT mpuiiMaHHA-TIeperadi BHKOHAaHHX  pPOOIT,
nianucanuii onHiero CtopoHoo abo aABoma CTOpOHAMH, BBAXKAETHCS
HeJIfICHUM, Ta pOOOTH BBa)KAIOTHCS TAKUMHU, L0 HE NPUIHATI Ta HE
nepenasanucs [ligpsaauKoM.

4.4. Sxwmo Iligpsaauk He Oakae YW He MOXKE YCYHYTH BHUSIBJIEHI
HEJOJIKM Yy BHKOHaHHMX poborax mpotsirom 30 (TpuansaTw)
KaJICH/IapHUX JIHIB 3 MOMEHTY OTPHUMAaHHs BiJlIOB1HOT ITHCHMOBO]
BuMoru Binm IlmatHmka abo 3aMOBHMKA, OCTaHHI MOXYTb,
nornepeiHbpo noBigomuBin IlinpsaHnka, yCyHyTH TX CBOIMH CHIIaMH
abo 13 3amydeHHSAM TpeTix ocid, 3a paxyHok IlimpsmHuka.
JloKyMeHTanbHO MiATBEP/KEHI BUTPATH, MOB'A3aHI 3 YCYHEHHSIM
HenoikiB  3amMOBHMKOM  a0o  [ImaTHUKOM, KOMIIEHCYIOTHCS
[Migpsaankom npotsrom 10 (mecaTH) KaJeHIaApHUX AHIB 3 MOMEHTY
OTpPHMaHHS MACEMOBOI BUMOTH 3aMoBHHUKA ab0 [ImaTHuKa.



4.5. By signing this Agreement, the Parties establish that the
individuals who will sign the Acts of Acceptance of Completed
Works and other accompanying documents must have the
appropriate authority to do so. In the absence of the necessary
authority for the person who signed the aforementioned
documents on behalf of the Contractor, the Payer has the right
not to pay for the work performed by the Contractor and refuse
to accept them.
5. WORK EXECUTION PROCEDURE
5.1. The works shall be carried out in accordance with the
Contractual price, norms, and rules established for the
execution of such type of works.
5.2. The Customer shall ensure control and technical
supervision over the execution of the works in accordance with
the terms of this Agreement and the current legislation of
Ukraine.
6. LEGAL STATUS, RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
THE PARTIES TO THE AGREEMENT

6.1. The Parties confirm that, at the time of entering into the
Agreement, neither of them is in any way restricted by any law,
regulation, judicial decision, or any other legal act from
entering into and performing the Agreement or similar
agreements.

6.2. The Parties confirm that, at the time of entering into the
Agreement, they are unaware of any legal or other
circumstances that could affect the validity of the Agreement,
as well as the rights of third parties that could be violated as a
result of entering into the Agreement.

6.3. Obligations of the Contractor:

6.3.1. The Contractor undertakes, at their own risk, to perform
all the works specified in this Agreement in a quality manner,
in full compliance with the regulatory requirements, conditions
of this Agreement, and the instructions of the Customer, and to
deliver the completed works in accordance with the procedures
and deadlines specified in this Agreement.

6.3.2. The Contractor ensures the timely execution of the works
as defined in this Agreement.

6.3.3. The Contractor organizes the work for the fulfillment of
the conditions of this Agreement, determines the direct
performers, engages subcontracting organizations in the
manner provided for in this Agreement, and allocates
responsibilities among them.

6.3.4. The Contractor undertakes to take all necessary measures
to ensure the safekeeping of the Customer's property.

6.3.5. The Contractor is responsible for compliance with safety
regulations, occupational health measures, and internal
regulations of the Customer during the execution of the works
by the Contractor on the Customer's premises.

6.3.6. The Contractor undertakes to provide all employees
involved at the site with personal protective equipment and
work clothing.

6.3.7. The Contractor undertakes to provide each section with a
first aid Kit.

6.3.8. The Contractor undertakes to conduct introductory
briefings on occupational health and safety matters.

6.3.9. The Contractor undertakes not to allow its employees to
perform high-risk work without undergoing medical
examinations.

6.3.10. The Contractor undertakes to designate areas and install
containers for waste on the construction site, as well as to
organize its systematic removal, but no less than once every 10
(ten) days. After completion and handover of the completed

4.5. Migmucanusam 1poro JoroBopy CTOPOHU BCTaHOBIIOKOTH, IO
ocobu, ski OymyTh migmUCyBaTH AKTH TpUAMaHHA-TIepenadi
BHKOHAaHUX POOIT Ta iHII CYNMpOBiTHI JOKYMEHTH, MTOBHHHI MaTH
BINOBiTHI TOBHOBa)XEHHSI HA Take IIAMUCAHHA. Y BHUIIAIKy
BiJICYTHOCTI BiJIIOBiTHHUX ITOBHOBA)XEHB ¥ OCOOH, SKa ITiIIHCaNa Bij
imeni [linpsiqanka BUIIe3a3HaueHi JOKyMeHTH, [I1aTHUK Ma€e mpaBo
HE CIUTadyBaTH 3a BUKOHaHI [lizpsaHukoM poOOTH Ta BiTMOBUTHCS
BiJl X pUIIMaHHS.

5. MIOPAJOK BUKOHAHHA POBIT
5.1. BukoHaHHsS pOOIT 3MIHCHIOETHCS BiANOBIAHO 10 JloroBipHOi
I[IHK, HOPM Ta MPABWJI BCTAHOBICHUX JUIS BUKOHAHHS TaKOT'O BUILY
poOiT.
5.2. 3amoBHHK 3a0e3redyye KOHTPONb Ta TEXHIUYHUI Harisam 3a
BUKOHAHHAM pOOIT BigNOBIZHO 10 yMOB mporo JloroBopy Ta
YUHHOTO 3aKOHOJABCTBA Y KpaiHU.

6. MPABOBHI CTATYC, IIPABA TA OBOB’SI3KA
CTOPIH JOI'OBOPY

6.1. CropoHH miATBEPKYIOTh, IO, HAa MOMEHT YKJaJCHHS
JloroBopy, KOJHMM YHHOM, JKOJAHHUM 3aKOHOM a0o0 IHIIUM
HOPMaTHBHO-TIPABOBUM aKTOM, Hi CyJOBHUM DILICHHSM, Hi B IHIIHNA
cnoci0, KoZHa 3 HUX He 0OMeXeHa B MpaBi YKJIaaTy i BAKOHYBATH
Jlorosip abo moiOHi yrou.

6.2. CTOpOHM HiATBEPKYIOTh, III0 HA MOMEHT yKJIaZieHHs JloroBOpy
iM HeBimoMoO mpo Oyab-sKi IpaBOBi Ta iHIII 0OCTaBHHU, SIKi MOXKYTh
BIUIMHYTH Ha AiACHICTH JIoroBOpY, a TaKOX PO TpaBa TPETixX ocio,
SIKI MOXKYTb OYyTH MTOpYIICHI BHACIIZIOK yKIaaeHHs JJoroBopy.

6.3. 0606 'a3ku Iliopaonuka:

6.3.1. IligpsaHrk 30008’ A3aHUH Ha BIACHHUM PHU3UK BUKOHATH SKICHO
Bci 00yMoBIeHi M JIoroBopoM poOOTH y TOBHIH BiATOBITHOCTI 10
HOPMAaTHBHHUX BUMOT, YMOB AaHOTo JloroBopy i Bka3iBok 3aMOBHHKA
Ta mepefaTH poOOTH MO X 3aKiHYCHHIO Yy TOPSIOKY Ta CTPOKH,
BCTAHOBJICHI UM J[oroBopom.

6.3.2. Ilinpsoauk 3a0e3rnedye BUKOHAHHS POOIT 3TiTHO CTPOKY
BU3HAYECHOTO Y 11boMY JloroBopi.

6.3.3. [ligpsAHUK OpraHi3oBy€ poOOTY MO BUKOHAHHIO YMOB I[LOTO
JloroBopy, BH3HAuae O€3MOCEPEIHIX BHUKOHABINB, 3aly4ae B
nopsiiky, — mnepeabauenomy UM JloroBopom,  cyOmiapsiaHi
oprasizaii i po3noAisie 000B’I3KK MK HUMH.

6.3.4. TlinpssaHUK 3000B’SI3y€THCS BYKUTH BCiX HEOOXITHHUX 3aXO0/iB,
CHPSIMOBAHUX Ha 30epiraHHs MaiiHa 3aMOBHHKA.

6.3.5. TligpsaHUK Hece BIANOBIAAJBHICTD 32 JOTPUMAHHS IPaBHUII
TEXHIKH 0e31eKH, 3aX0/1iB 3 OXOPOHH IPalli, BHYTPIIIHEOTO PEKIMY
3aMoOBHUKa, i Yac BUKOHAHHA poOiT [lizpsaHuKoM Ha TepUTOpii
3aMOBHUKA.

6.3.6 Ilinpsoauk 3000B’S3Y€ThCS 3a0€3MEUNTH BCIX IPAIliBHUKIB
3aJy9eHUX Ha 00 €KTi 3aco0aMM iHIWBIAYyaTBbHOTO 3aXHCTy Ta
CHELOSITOM.

6.3.7. TligpsimHuK 3000B’SI3y€ThCS 3a0€3MEYUTH KOXKHY TIITBHUITIO
arnTeuKoI0 JTOJIIKAPChKOT JOMTOMOTH.

6.3.8. TligpsgHuk 3000B’SI3y€ThCs 3a0€3MEUYUTH  MPOBEACHHS
BCTYITHHUX IHCTPYKTaXIB 3 MNTaHb OXOPOHH ITPalli i TEXHIKHA OE3MEKH.

6.3.9. IlinpsaHuk 3000B’I3y€THCS HE JOITYCKATH CBOIX MPAIliBHUKIB
JI0 TIPOBEICHHS POOIT MiIBUIIEHOI HEOEe3MeKH 0e3 MPOXOKEHHS
HUMH MEAUIHOTO OTJISY.

6.3.10. [Tigpsinauk 30008’ AI3YETHCSI BU3HAYUTH MICIIS Ta BCTAHOBUTH
Ha OyaiBeNbHOMY MalZaH4YMKy KOHTCHHEPH U1 CMITTS, a TaKOX
OpraHizyBaTH HOT'O CHCTEMaTHYHHN BUBI3, ajie He pigme 1 (01HOTrO)
pasy Ha 10 (mecsats) nuiB. [licis 3aBepIeHHs i iepeaadi BUKOHAHUX



works to the Customer and the Payer, the Worksite should be
cleared of construction waste.

6.3.11. In case of defects identified by the Customer during the
monitoring of the work progress, the Contractor is obliged to
rectify them free of charge within the timeframe specified by
the Customer

6.3.12. The Contractor is obliged to take measures to prevent
the transfer, without the consent of the Customer and the Payer,
of the Agreement and other documents drawn up for the
execution of this Agreement.

6.3.13. The Contractor undertakes to compensate the damages
caused to the Customer in accordance with the legislation of
Ukraine and this Agreement if they fail to prove that the
damages were not their fault and to bear responsibility in
accordance with the terms of this Agreement and the applicable
legislation of Ukraine.

6.4. Rights of the Contractor:

6.4.1. Demand from the Customer and the Payer the fulfillment
of obligations undertaken under the Agreement, Annexes, and
Additional Agreements to it.

6.4.2. Receive payment for properly executed Works within the
terms, scope, and procedure established by this Agreement.
6.4.3. The Contractor also has other rights determined by the
Agreement, Annexes, Additional Agreements, and the current
legislation of Ukraine.

6.5. Obligation of the Customer:

6.5.1. The Customer undertakes, under the terms of this
Agreement, to accept the completed works.

6.5.2. The Customer undertakes to ensure the protection of the
construction site and to provide places for the storage of
construction materials and equipment and other material
resources of the Contractor, as well as to provide the latter with
places for the construction machinery to stand.

6.5.3. Before starting work, the Customer must ensure the
availability of places for placing construction waste and soil for
the Contractor.

6.5.4. Provide the Contractor with the technical documentation
necessary for the execution of the Works.

6.5.5. Provide the Contractor with access to electricity and
water supply on the Site for the execution of the works under
the Agreement.

6.5.6. Timely accept the completed Works, in the absence of
justified remarks regarding the quality of the Works and the
scope of execution.

6.5.7. Immediately, but no later than 3 (three) working days,
inform the Payer and the Contractor about the identified
deficiencies in the completed and/or performed works. The
Customer draws up a corresponding report on each fact of
identified deficiencies.

6.6. The Customer has a right to:

6.6.1. The Customer has the right to unrestricted access to the
Contractor's works to inspect their progress and quality, as well
as the right to carry out technical supervision and control over
the progress, quality, price, and volume of the completed works
at any time.

6.6.2. The Customer has the right to demand free rectification
of defects caused by the Contractor.

6.6.3. The Customer has the right to initiate amendments to the
Agreement, demand its termination, and seek compensation for
damages in case of Contractor's violations of the conditions of
this Agreement.

pobit 3amoBHHUKY 1 [TnaTHuKy, 3BinbHUTH OO’ €KT Bix OyNiBEIBHOTO
CMITTSL.

6.3.11. VY pasi BusBiaeaHs B poOoti Iligpsaauka aedekris,
BUSIBIICHUX 3aMOBHHUKOM B TIOPSAKY KOHTPOJIIO 32 XOIOM BUKOHAHHS
poOiT, [TinpsaanK 30008’ A3aHAH BUIIPABUTH IX OE€30ILUIATHO Y CTPOK
BKa3aHU 3aMOBHHUKOM.

6.3.12. Iligpsgauk 3000B’s3aHUI BXXWBAaTH 3aXOAHM  IIOJO
HEJIOMYIICHHS Tepenadi 0e3 3roau 3amoBHHKa Ta IlmaTHuKa,
JloroBopy Ta iHIIMX JTOKYMEHTIB, IO CKJIAaIAlOThCs HA BUKOHAHHS
poro Jlorosopy (IpUMipHHUKIB, KOIIH) TPETiM 0cobam.

6.3.13. IligpsaHuk 3000B’sA3aHUI BIAIIKOMYBAaTH BIIIMOBITHO [0
3aKOHOJAaBCTBAa YKpaiHu Ta 1poro JloroBopy 3aBaaHi 3aMOBHHUKY
30MTKH, SIKIIO BIH HE JOBEJE, 110 30MTKM 3aBAaHl HE 3 HOTO BHHHU,
HECTH BiJMOBiJANBHICTh BiATIOBIAHO A0 yMOB 1boro JloroBopy Ta
YUHHOTO 3aKOHOJABCTBA Y KpaiHU.

6.4. Ilpaesa Iliopaonuxa:

6.4.1. Bumaratm Big 3amoBHHMKa Ta IlmaTHMKa ~ BHUKOHAHHSA
npuiHATHX Ha cebe 3000B's3anp 3a JloroBopoM, JlomaTkamu Ta
JlomaTKOBUMH YTOAaMH 10 HBOTO.

6.4.2. OTpuMmaTH OIJIATy 332 HAJIC)KHAM YHHOM BHKOHaHI PoOoTH B
TepMiHH, 00Cs31 Ta MOPS/IKY, BCTAHOBJIEHI JaHUM J0roBOpoMm.
6.4.3. TligpsaHUK TakoXX Mae iHII mpaBa Bu3HaueHi /loroBopom,
Jonatkamu Ta JlOAaTKOBUMH yrojamM J0 HBOTO Ta  UYHHHHUM
3aKOHOJABCTBOM Y KpaiHH.

6.5. O608'a3ku 3amoenuka:

6.5.1 3aMoBHHMK 3000B’s3y€ThCs, Ha yMoBax ILoro Jlorosopy,
NPUIHATH BUKOHAaHI pOOOTH.

6.5.2. 3aMOBHHMK  3000B’SI3y€TbCsi ~ 3a0€3NEYUTH  OXOPOHY
OyniBeNbHOTO MaiilaHuMKa Ta 3a0e3NeYnTH Micls Ui 30epiraHHs
OyIiBeNbHUX MaTepiajiiB Ta OOJIQJHAHHS Ta IHIIMX MaTepialbHUX
pecypci Iligpsaanka, a TakoX 3a0€3NEUUTH OCTAHHBOTO MiCIIIMHU
JUTS CTOSTHKY Oy NiBeITHHOT TEXHIKH.

6.5.3. 3aMOBHUK Tmepen MOYaTKOM BHKOHAHHS poOIT, Mae
3a0€3NCYUTH HASBHICTH MICIb JUI1 PO3MIIIeHHS OyIiBEIbHOTO
cMiTTA Ta rpyHTY mns [linpsaHuka.

6.5.4. Tlepenatu IligpsaHUKY TEXHIYHY JOKYMEHTAIlil0, HEOOXIIHY
JUTS BUKOHAHHS POOIT 32 BIAMOBIAHUM aKTOM MPHHMaHHsI-TIEpeIayi.
6.5.5. 3abe3neunty [ligpsAHUKY MOXIIMBICTH KOPUCTYBaHHS JUIst
BUKOHaHHsA  Pobir Ha  OO’€KTI  €JIEKTPOCHEPTri€d  Ta
BOJIONIOCTaYaHHsIM JIJIsl BUKOHAHHs poOiT 3a JloroBopom.

6.5.6. CBoeyacHO NpUAHATH BUKOHaHI PoOOTH, mpH BiJICYTHOCTI
MOTHBOBAHHUX 3ayBakKeHb JI0 IKOCTi POOIT Ta 00CSTIB BUKOHAHHS.

6.5.7. Hemigxmagao, ame He misHime 3 (TppoX) poOOUMX MIHIB
ianpopmysatu [Inarauka Ta [ligpsaHUKa PO BUABICHHI HEJOMIKH Y
BUKOHaHMX Ta/abo BHKOHYyBaHHUX pobOotax. Ilpo koxeH dakr
BUSBJICHUX HEHONIKIB 3aMOBHMK CKJIAJA€ BiAMOBITHUN aKT.

6.6. 3amoenux mae npago:

6.6.1. 3aMOBHUK Mae MpaBo OE3MEePelIKOIHOr0 TOCTYIY 1O pooiT
[MigpsaanKa UIs IepeBipKU XOAY Ta SIKOCTI iX BUKOHAHHS, a TaKOX
MpaBo 3dIMCHIOBAaTH y OyIb — SKHA Yac TEXHIYHWM HArmsim i
KOHTPOJIb 32 XOIOM, SKICTIO, IIIHOI Ta 00CSITaMyi BUKOHAHUX POOIT.

6.6.2. 3aMOBHUK Ma€ MPaBoO BUMAaraTu 0€3KOIITOBHOTO BUMIPABICHHS
HEJIOJIIKiB, 10 BUHUKIIH 3 BUHU [linpsiHuKa.

6.6.3. 3aMOBHHK Ma€ IIpaBO iHILIFOBaTH BHECEHHS 3MiH y J[orosip,
BUMAararty ioro po3ipBaHH: Ta BiJIIKO{yBaHHS 30MTKIB 3a HASIBHOCTI
nopymieHs [linpsaaukoM yMoB 1aHoro Jlorosopy.



6.6.4. The Customer has the right to terminate this Agreement
and demand compensation for damages if the Contractor fails
to commence the work in a timely manner, provided that the
delay is due to the Contractor's fault.

6.6.5. The Customer has other rights defined by the Agreement,
Annexes, Additional Agreements, and the current legislation of
Ukraine.

6.7. Obligation of the Payer:

6.7.1. To pay the Contractor the cost of the performed Works
in accordance with the provisions of this Agreement, Annexes,
and Additional Agreements.

6.7.2. To timely, together with the Customer, accept the
completed Works, in the absence of justified remarks regarding
the quality and scope of the Works.

6.8. The Payer has a right to:

6.8.1. To verify the quality and volume of the performed
Works.

6.8.2. To demand proper execution of the Works by the
Contractor in accordance with the provisions of this
Agreement, Annexes, and Additional Agreements.

6.8.3. The Payer has other rights defined by the Agreement,
Annexes, Supplemental Agreements, and the current legislation
of Ukraine.

7. CONFIDENTIALY

7.1. The Parties agree that the text of the Agreement, Annexes,
and Supplemental Agreements, as well as any materials and
information related to this Agreement, are confidential and may
not be disclosed to third parties without the prior written
consent of the other Party. Exceptions include cases where the
disclosure of confidential information is necessary for
obtaining official permits, other documents for the execution of
this Agreement, payment of taxes, other mandatory payments,
as well as in any other cases without which the performance of
this Agreement by either Party would be impossible, or if the
provision of information is mandatory under the current
legislation of Ukraine.

7.2. The Parties shall bear responsibility for the violation of the
provisions of this article in accordance with the legislation of
Ukraine.

7.3. For the purposes of the Agreement, confidential
information (regardless of the method of its transmission,
carrier, and form of presentation) shall mean any information:

1) of a commercial nature: financial data, prices, information
about the Parties' counterparties;

2) of a technical and technological
specifications,  calculations,  material
information  regarding  proposed  solutions,
methodologies, and protocols;

3) about joint agreements, completed and future projects:
letters, plans, intention protocols, agreements, obtained results;
the disclosure of which to a third party could cause harm to
either Party.

7.4. Failure to fulfill obligations regarding the preservation of
the confidentiality status as provided in this section shall be a
basis for the compensation of damages caused to the affected
Party.

nature: technical
characteristics,
testing

8. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

8.1. The liability of the Parties for the breach of obligations
stipulated by the Agreement and the procedure for dispute
resolution shall be determined by the applicable legislation of
Ukraine and the Agreement itself.

6.6.4. 3aMOBHUK Mae IpaBO BiAMOBHTHCA BiJ 1boro /lorosopy Ta
BHMaraTH BiIITKOAyBaHHs 30MTKiB, AKIIO [TiApsTHIK CBOEYACHO HE
po3moyaB poOOTH, 32 yYMOBH, IO 3aTpUMKa BimOyJach 3 BHUHH
[MigpsinanKa.

6.6.5. 3amMoBHHK Mae iHOI TIpaBa, BH3HAYeHi JloroBopowm,
Jonatkamu Ta J[ogaTKOBHMH YTOJaMH 10 HBOTO, & TAKOXK YNHHUM
3aKOHOJABCTBOM YKpaiHH.

6.7. Ilnamnux 30608°a3ycmoca:

6.7.1. OmmauyBaru IlimpagHUKY BapTiCTh BUKOHAHUX PoOiT Yy
HOPSAAKY BCTAaHOBICHOMY naHuM JloroBopoM, J[lomatkamu Ta
JlonaTkOBUMH yrogaMu 10 HbOTO.

6.7.2. CBoewacHO pa3oM 3 3aMOBHHKOM TIPHHHATH BHUKOHAaHI
Pobotu, pu BiCYyTHOCTI MOTHBOBAHIX 3ayBaXXCHb J0 SIKOCTi PoOiT
Ta 00CSTiB BUKOHAHHS.

6.8. Ilnamnux mae npago:

6.8.1. 3miiicHIOBaTH TeEpeBipKy SAKOCTI Ta OOCSTIB BHUKOHYBAaHUX
PoGir.

6.8.2. Bumaratn Bix IligpsaHuka Hale)KHOTO 3 TOTPUMAHHSIM,
nependauenux gaanum Jlorosopom, Jlogatkamu ta JlogaTKOBUMU
yroJamu 10 HbOTo BUKOHaHHs Pobit 3a JloroBopom.

6.8.3. IlnaTHuk Mae iHMI IpaBa, BU3Ha4YeHi JJoroBopom, JlomaTkamu
Ta  JlOmMAaTKOBMMHM yrogamMum IO HBOTO, a TaKOXXK UYHHHUM
3aKOHOJJaBCTBOM Y KpaiHH.

7. KOH®IIEHIIHHICTD

7.1. Croponu nmiiinumm 3romu, 1mo TekcT Jlorosopy, Jdomatku Ta
JlonaTtkoBi yroau 10 HHOTO, OyIb-sKi MaTepiand i BiJOMOCTI, IO
CTOCYIOTECS BOT0 JloroBOpYy € KOH(DIICHIIHHUME 1 HE MOXYTbH
nepeaaBaTucs TpeTiM ocobdaM 0e3 mornepeJHE0i MUCEMOBOT 3T0IU Ha
ne iHmoi CropoHH. BHHATKOM € BHIAIKH, SKIIO Iepenada
KOH(INEHIIMHNX MJaHWX TIOB’s3aHa 3 OTPUMAHHAM OQIIIHHIX
JO3BOJIB, IHIOMX JOKYMEHTIB M BHUKOHaHHSA Lboro Jlorosopy,
CIUTATH TIOAATKIB, 1HIINX 000B’I3KOBUX IIATEXKIB, a TAKOXK B OYyIIb-
SKMX 1HIIMX BHIAAKaX, 0€3 SIKHX CTal0o O HEMOXKJIMBUM BHKOHAHHS
poro JloroBopy Oyab-skoro i3 CropiH, abo SKIIO HamaHHS
iHpopMalii € 00OB’SI3KOBUM 3riJHO i3 YHHHHUM 3aKOHOJIAaBCTBOM
VYkpainun.

7.2. BignoinanbHicth CTOpPIH 3a MOPYIICHHS IOJIOXKEHHS JaHOT
CTAaTTI BH3HAYAETHCS 1 BUPILIYETHCS 3TIJHO 3 3aKOHOJABCTBOM
VYkpainu.

7.3. Ona uminewr HdoroBopy min KoH(IICHIIHHOW iH(OpMAIIE
(He3anexxHO Bin crmocoly 11 mepenmadi, Hocis Ta GopMu TOTaHHS)
pO3yMi€eThbes Oyab-sKa iHpOpMaIis:

1) komepuiiiHOro XapakTepy: (piHaHCOBI AaHi, HiHY, iHOPMALLis TIPO
KoHTpareHTiB CTOpiH;

2) TeXHIYHOrO Ta TEXHOJIOTIYHOTO  XapakTepy: TeXHiuHi
cneudikaii,  KaJbKyJSLil,  XapaKTepUCTUKH  Marepiaiis,
iH(popMaIliE CTOCOBHO 3allpPOIIOHOBAHHX pIlllEHb, METOAWKH Ta
HPOTOKOJIM BUIIPOOYBaHb;

3) mpo CHijbHI JOMOBIEHOCTI, 3aBepIIeHI Ta MaiOyTHI MPOCKTH:
JIMCTH, TUIAHHW, TPOTOKOJIM IPO HaMipH, JOMOBJICHOCTI, OTpHMaHi
pe3ynbTary;

7.4. HeBukoHaHHS 3000B’s3aHb MIOJ0 30EpEKEHHS CTATyCy
KOH(iAeHITIHOCTI, Tepe0auyeHuX UM PO3I1JIOM, € MiCTABOO JIIs
BiJIIITKOTyBaHHS 30MTKiB, 3aBlaHUX MOCcTpaxkaaiii CTOpoHi.

8. BIAITIOBIJAJIBHICTH CTOPIH

8.1. BimnoBimanbHicte CTOpiH 3a mHOpyLIEHHS 3000B'I3aHb
nependayeHnx JloroBopoM Ta TOPSAOK YpEryJOBaHHS CIHOpIB
BU3HAYAIOTHCSI JIIIOYMM 33aKOHOJABCTBOM YKpaiHM Ta JaHUM
Jorosopom.



8.2. The payment of penalty sanctions for the breach of
obligations, as well as the compensation for damages, shall not
release a Party from fulfilling its obligations under the
Agreement without the consent of the other Party.

8.3. For non-fulfillment or improper fulfillment of its
contractual obligations, the guilty Party shall pay to the injured
Party the penalties specified in the Agreement and shall
compensate in full for losses in excess of the penalties.

8.4. The Contractor shall pay a penalty in favor of the Payer in
the amount of 1 (one) % (percent) of the cost of the Work, the
performance of which is overdue, for each day of delay.

8.5. In case of violation by the Contractor of the terms of
performance of the Works (part of the Works) for a period
exceeding 30 (thirty) days, such violation shall be considered
significant and in addition to the penalty provided for in clause
8.3 hereof, the Contractor shall pay a penalty in favor of the
Payer in the amount of 3 (three) % (percent) of the cost of the
delayed Works.

8.6. In case of violation by the Contractor of the terms of
elimination of the Defects identified during the performance of
the Works, acceptance of the Works and/or the warranty period,
the Contractor shall pay a penalty in favor of the Payer in the
amount of 100 (one hundred) % of the cost of the Works
performed with the Defects.

8.7. In case of violation by the Contractor of the terms of
transfer of the executive documentation provided for in this
Agreement, the Contractor shall pay a penalty in favor of the
Payer in the amount of 0.1 (zero point one percent) % (percent)
of the cost of the Works (part of the Works) under this
Agreement.

8.8. In case of violation by the Contractor of any of the terms
of this Agreement, the Payer shall have the right to suspend any
payments under this Agreement until the Contractor eliminates
the violations of the terms of this Agreement. The Payer shall
notify the Contractor and the Customer of the suspension of
payments by sending a written notice.

8.9. The Payer shall have the right to withhold the amounts of
compensation, damages, penalties, etc. due in its favor and thus
satisfy any of its monetary claims against the Contractor by
withholding the respective amounts of money from the funds
payable to the Contractor for the Works.

9. WARRANTIES

9.1. The Contractor is obligated to provide the Customer with
information regarding the operation of the objects that are the
subject of the work, together with the work results.

9.2. All work performed by the Contractor under the conditions
of this Agreement, using materials and equipment, shall
conform to their definition, and a warranty period of 10 (ten)
years from the date of signing the Acceptance Certificate of the
completed work shall apply to them.

9.3. The warranty obligations of the Contractor come into effect
from the date of signing the Acceptance Certificate of the
completed work and apply to all cases that prevent the
operation of the object, except for cases of intentional damage
to the object by third parties or improper operation of the object
by the Customer.

9.4. The rectification of defects shall be carried out by the
Contractor at their own expense.

8.2. Crulata mrpadHUX CaHKLIM 3a MOpYyIIEHHS 3000B's3aHHSA, a
TaKOX BiJIIKOIyBaHHs 30UTKIB He 3BUTHbHAIOTE CTOpoHY JlorOBOpY
6e3 3romu apyroi CTOpOHW BiJ BHKOHAaHHS IOKJIAJEHUX Ha Hel
3000B'13aHb Y HATYPI.

8.3. 3a HeBuKOHaHHS a00 HEHAJEKHE BUKOHAHHS CBOIX JOTOBiPHUX
3000B’s3aHp BHHHa CropoHa cmlauye mnotepoimid CTopoHi
Br3HaYeHi JloroBopoMm mTpadHi CaHKIIII Ta BiIIIKOIOBY€E B TOBHOMY
00cs131 30UTKY MoHaA MTpadHi CaHKIIIi.

8.4. [linpsaaHUK 3a MOPYIIEHHS CTPOKiB BUKOHAHHA PobiT (dacTiHN
po0iT) crutauye Ha KOpUCTh [LnaTHHKA HEYCTOHKY y po3mipi 1 (oauH)
% (BizcoTOK) Bixg BapToCTi PoOIT, BUKOHAHHS SIKMX IPOCTPOYEHO, 32
KO>KHHH JIeHb IPOCTPOYEHHS.

8.5. YV Bumaaky nopymenHst [TiApsgHUKOM CTPOKIB BUKOHAHHS
PoGit (yactuHu pobit) Ha cTpok monaxa 30 (TpUALATH) IHIB, Take
HOpyLICHHS Oy/1e BBaYKaTUCh ICTOTHUM Ta JJOAATKOBO JI0 HEYCTOUKH,
sgKka mependadeHna myHKToM 8.4 mporo JloroBopy, IlimpsmHuk
crtadye Ha KopucTh [lmarHuka mTpad y posmipi 3 (Tppox) %
(BimcotkiB) Bixg BaptocTi PoOiT, BHKOHAHHS SIKUX MPOCTPOYCHO.

8.6. V Bumanky mnopymeHHS [liApsgHUKOM CTpPOKIB yCYHCHHS
HenosikiB, BUSBICHUX NPOTATOM BUKOHAaHHS PoOiT, mpuiiMaHHs
Po0Gir Ta/abo rapanriiinoro cTpoky, [liapsHuK criiadye Ha KOPUCTh
[Tnatauka mwrpad y posmipi 100 (cra) % BiacoTKiB Bij BapTOCTi
po0iT, siki BuKoHaHi 3 Hemonmikamu.

8.7. YV Bumaaky mnopyuenHs IlizpsaHukoM CTpOKiB mepenaui
BUKOHABUOi ITOKyMEHTalii, ski mepexabadeHi muMm JloroBopowm,
[MigpsaanK cragye Ha KOpHUCTh [ImaTHIKa HEYCTOWKY y po3Mipi 0,1
(mynp minux omgHa gecara) % (BigcoTka) —Bim BaprocTi Pobir
(gactuHU poOIT) 32 ITIM [I0TOBOPOM.

8.8. V Bumanky mopymeHsas [TinpsaHukoM OyIb-sIKUX YMOB IIBOTO
JoroBopy, [InaTHuK Mae mpaBo 3IINCHUTH NPH3YNHHEHHS OyIb-
AKAX OIUIaT 3a IMM J[oroBOpoM 10 MOMEHTY YCyHEHHs
[MinpsauukoM 3aiiCHEHMX TOpPYLIEHb YMOB 1LbOro JloroBopy.

[Tnatauk  noBimomnse  [ligpsimauka Ta  3aMOBHHMKa — IIpO
NPU3YNMHEHHS OIUIAT [UISXOM  HANpaBlIeHHS IHCHMOBOTO
ITOBIJIOMJICHHS.

8.9. [naTHUK Mae TIpaBO yTPUMATH HAJICKHI Ha HOTO KOPUCTH CyMH

KOMIICHCAIlii, 30UTKiB, IITPaQHUX CAaHKIIH TOIIO Ta TAKUM YHHOM

3aJJOBOJILHUTH OyAb-iKi CBOI TpomoBi BuUMOTH a0 IlimpsimHuKa

IUIIXOM YTPUMAaHHS BIAMOBITHUX CYM TPOLIOBHUX KOINTIB 3 THX

KOIITIB, SIKi MiuAraroTh cruiaTi [ligpsaqHuky 3a BUKOHaHHS PoOiT.
9. TAPAHTIIQ

9.1. Ilimpsimauk  3000B'sI3aHUI TIepeaTH 3aMOBHHKOBI pa3oM 3
pe3ynpTaToM poOOTH iH(pOPMAII0 MOAO0 EKCIUTyaTallii 00’€KTiB,
SKi € mpeaMeToM Pooir.

9.2. Bci pobotn, BukoHani IlimpsaHMKOM IO yMOBax IaHOTO
JoroBopy, 3 MaTepialiB i 00nagHAHHS, OYAyTh BiMIOBITATH CBOEMY
BHU3HAYCHHIO i Ha HUX PO3MOBCIOKYETHCS TapaHTIHHUHA cTpok 10
(mecsTh) pokiB 3 mHs mianucaHHs CTopoHamMu AKTY NMpuUHAMaHHS-
nepesiadi BAKOHaHUX POOIT.

9.3. Ioyarok nii rapaHTiifHUX 3000B’s13aHb [ligpsoHuKa HacTae 3
JHS TiANACaHHS AKTy HpuUiMaHHSA-TIepefadi BHKOHAHHUX POOIT i
MOIIMPIOETHCSI HA BCI1 BHIAJKH, SIKi HE JO3BOJISIOTH 3IHCHIOBATH
eKCIUTyartalifo 00’€KTa, 3a BHHATKOM BHIIQJKiB HaBMHCHOTO
MOIIKO/KEHHST 00’€kTa 3 OOKy Tperix oci6 abo HempaBHIBHOI
ekcrutyaraiii 06’ exta 3aMOBHUKOM.

9.4. YcyHeHHS HEJOMNIKIB 3MiCHIOEThCs [TiIPsTHUKOM 32 BIIACHUIMA
paxyHOK.



9.5. The presence of hidden defects and the deadlines for their
rectification are documented in a three-party act of discovered
hidden defects, signed by representatives of the Contractor, the
Customer, and the Payer.

9.6. In the event of discovering hidden defects in the executed
works during the warranty period specified in this Agreement,
the Customer is obligated to notify the Contractor in writing (by
telegram, fax, letter) within five days and request the presence
of a representative of the Contractor for the purpose of creating
an act of discovered hidden defects. The authorized
representative of the Contractor is obliged to arrive at the
location of the project within three working days from the
receipt of the notification and participate in inspecting the
discovered hidden defects and drafting the act of discovered
hidden defects. The representative of the Contractor must
possess proper authorization for conducting the inspection and
signing the act.

9.7. If the act of discovered hidden defects is not signed or
agreed upon by the authorized representative of the Contractor,
the Parties have the right to engage an independent expert
organization capable of conducting such investigations, and the
conclusion of the investigation regarding the presence, nature,
and causes of the defects will be final and binding for the
Parties. The costs associated with such expertise will be borne
by the Party against whom the expert conclusion is issued. The
Contractor is obligated to reimburse the Customer for the
expenses incurred for conducting such expertise within two
banking days from the receipt of a written request from the
Customer.

9.8. In the event that the representative of the Contractor does
not arrive within the specified timeframe without prior
agreement on an extended timeframe, the Customer, together
with the Payer, will create an act of discovered hidden defects,
which will specify the nature and scope of the discovered
defects, as well as the corresponding timeframe for their
rectification. One copy of the act of discovered hidden defects
will be sent to the Contractor for execution. If the Contractor
does not rectify the defects within the specified timeframe
stated in the act, the Customer has the right to rectify the defects
independently or with the involvement of another contractor. In
such a case, the Contractor is fully responsible for reimbursing
the Customer for all incurred expenses.
10. SUBCONTRACTING PROCEDURE

10.1. In order to carry out specific types of work, the
Contractor, with the prior written consent of the Customer, has
the right to engage subcontractors (subcontractors) to perform
this Agreement.

10.2. The Contractor shall inform the Customer and the Payer
in writing of the intention to engage a subcontractor
(subcontractors), specifying the type and/or scope of work for
which the subcontractor (subcontractors) is planned to be
engaged, accompanied by copies of the necessary permits and
information confirming the subcontractor's ability to perform
the assigned tasks.

10.3. The terms of the subcontract agreement must be agreed
upon with the terms of this Agreement.

10.4. The Contractor shall coordinate the activities of the
subcontractor (subcontractors) and shall remain responsible to
the Customer for the results of their work.
11. MANAGEMENT OF THE EXECUTIVE
DOCUMENTATION

9.5. HasBHicTh NpPHUXOBaHMX HEMOJIKIB, 1 CTPOKM iX yCyHEHHS
(iKCYIOTBCS  TPUCTOPOHHIM aKTOM BHUSBJICHUX TPUXOBAHUX
HEIOJIKIB, SKWUH TMiAMHCYEThCS TpeAcTaBHUKAMU IligpsaHuka,
3amoBHuKa Ta [lnaTHUKA.

9.6.Y pas3i BUSBJICHHS IPUXOBAHUX HEIOJIKIB Y BHKOHAHUX poOoTax
MPOTATOM T'apaHTIHHOTO CTPOKY, BCTAHOBJIEHOTO UM JloroBopom,
3aMOBHHK 3000B’S3aHUA MPOTATOM IUSITH  AHIB  IHCBMOBO
(Tenerpamoro, (akcorpami, JHCTOM) BHKJIMKATH IpEJCTaBHHUKA
[Minpsouuka Uit cKiIafgaHHs AKTy BUSIBICHHX IPHXOBaHUX
HEJIOJIKIB Ta MOBIZOMHTH nHpo e [lnartHuka. YHOBHOBakeHHH
npeactaBHuk  [ligpsnHuka 3000B’s3aHuii  mpuOyTH B Micue
po3TamnryBaHHS 00'€KTy MPOBEJCHHS poOIT 3a muMm JloroBopom
npoTsiroM 3 (TpboX) poOOUMX IHIB 3 MOMEHTY OTPUMAHHS BUKIIHKY
1 B3ATH y4acTb B 00OCTE)XEHHI BHSIBIICHHX IPUXOBAHUX HENOJIKIB Yy
poborax i ckimagaHHI AKTY BHSBICHHX NPUXOBAaHHX HEHOINIKIB.
IpencraBruk [ligpsaarka 30008’ 13aHMi MaTH TIpH co0i BiAMOBiTHE
JOpPYYEHHS Ha TIPOBEACHHA OOCTEXKEHHS Ta MIiANHCAHHA AKTY
BUSIBJICHUX MIPUXOBAaHUX HEIOJIKIB.

9.7.Y Bunasaky He nianucanHs abo He Y3ro/PKeHHS AKTY BUSIBICHUX
NPUXOBAHUX  HENONIKIB  YHNOBHOBWKEHHUM  MPEACTABHUKOM
[Minpsauvka, CTOPOHU MalOTh MPaBO 3aJy4UTH Ui BUPILICHHS
CIOpY HE3aIeKHY EKCIEpTHY OpraHizaliio, II0 Mae IpaBo Ha
NpPOBEJCHHsS MOJAIOHOrO POAY JOCIHIIKEHb, BUCHOBOK SIKOi TPO
HasBHICTb HENOJIKIB, IX XapakTrepy 1 NpPUYMH BHHUKHEHHSI, €
ocrarounnM gusi  CtopiH.  Bapricth  Takoi  excriepTH3H
(mocmimKeHHs) CIUIavyeThesi 32 paxyHOK CTOpOHH, MPOTH SIKOi
BUHECEHO BHCHOBOK eKcrepTusn (mocmimkeHHs). [linpsoHuk
3000B’s13aHMH BIANIKOAYBAaTH MOHECEHI 3aMOBHHKOM BHUTpAaTH Ha
MIPOBEICHHS TaKOi €KCIIEPTU3H MPOTATOM 2-X (IBOX) OAHKIBCHKHX
JIHIB 3 MOMEHTY OTPHUMAaHHS MICEMOBOI BUMOTH BiJl 3aMOBHHKA.

9.8. ¥V pasi HenpuOyTTs mpenctaBuuka [ligpsaHuka y 3a3HaUCHHIMA
CTpOK 0e3 TONEePEeAHBOr0 Y3rO/KEHHS JOJATKOBOTO CTPOKY JUIS
npuOyTTss, 3aMOBHHK pa3oM 3 IlmatHukoM odopmimoe AKT
BUSIBIICHHX NPUXOBAaHMUX HEJIOJIKIB, B IKOMY BKa3yIOTHCSI XapaKTep
Ta 00CAT BWSBJICHHX HEMOJIKIB, a TAKOX BIAMOBINHUI CTPOK iX
YCYHEHHS Ta HalpaBise OAWH IPHUMIPHUK AKTy BHUSBICHHX
NPUXOBAHUX HEMOJNIKIB Ha anpecy IlinpsaHuKa U1 BHKOHAHHS.
Sxmo IlizpsaHUK TPOTATOM CTPOKY, 3a3HA4eHOro B AKTI
BUSIBJICHUX MPHUXOBAaHUX HEMOJIKIB HE YCYHE HEIOIIKH, TO
3aMOBHUK Ma€ MpaBO YCYHYTH HEIOJIKM CaMOCTiiHO, abo i3
3ajmydeHHsM cui  iHmoro Iligpsnnuka. [lpuy 1pomy BuTpaTH
3aMOBHHKA B TAKOMY BUIAJIKy BifmkooBye IlinpsaHuk B MOBHOMY
o0cs3i.
10. MOPSAOK 3ATYUYEHHSA CYBIIIAPAJHUKIB

10.1. Ha BukoHaHHS OKpeMuX BuaiB poOit IligpsaHuk 3a
MOTNIEPETHHOI0 ITUCEMOBOIO 3T0100 3aMOBHHUKA Ma€ MPABO 3aIy4aTH
JI0 BUKOHaHHs 1boro JloroBopy sik TpeTix oci® cyOmiapsaHuka
(cyOmipsiTHUKIB).

10.2. [po Hamip 3amyduTH CyOmigpsgHUKA (CyOMiIpsIHHUKIB)
[Minpsauuk nucbMoBo iHGopMmye 3amoBHHKAa Ta [lnaTHuka i3
3a3Ha4YeHHsM BHJY Ta/ab0 KOMIUIEKCY pOOIT, JUisi BUKOHAHHS SKHX
IUTAHY€ETBCSL  3aIy4YUTH CyOmiapsimHuKa (CyOmiapsmHuKIiB) i3
JIOIaBaHHSAM KOITIH JTO3BIIBHUX JTOKYMEHTIB Ta BiJIOMOCTEH, MIO
MiATBEPIKYIOTh  CIIPOMOJKHICTH  CYOMiApSIIHUKA  BHUKOHATH
MOKJIaJIeHi Ha HbOTO POOOTH.

10.3. YMoBH cyOmipsAHOTO JOTOBOPY NMOBHHHI y3TOJDKYBATHCS 3
yMoBaMu 1poro Jlorosopy.

10.4. [igpsaauk  3a0e3meyye  KOOPOWHAIKD  AisUTBHOCTI
cyomigpsinarka (CyOmiApsIHUKIB) Ta 3IUIIAETHCS BiIMOBIJATEHAM
nepes 3aMOBHUKOM 3a pe3ynbTat ioro (ix) pobotn.

11. BEAEHHS BUKOHABYOI JIOKYMEHTAIIII



11.1. The Contractor ensures the complete, high-quality, and
timely management of executive documentation in three
copies, as required by the applicable building codes and
regulations, as well as other normative documents and this
Agreement. The Contractor designates responsible individuals
for its management. Upon completion of the work under this
Agreement, the Contractor shall provide the Customer with one
complete copy of the executive documentation for the types of
work performed on the construction site.

11.2. The Contractor maintains a general journal and
specialized journals for specific types of work.

11.3. The Contractor takes into account the Customer's
requirements for rectifying identified violations, and records of
their implementation are entered into the general work journal.

12. ENGAGEMENT OF THE WORKFORCE

12.1. The Contractor engages a sufficient number of workers
with the necessary qualifications to perform the work and
creates the necessary working and rest conditions for them at
the Object of the works.
12.2. The Contractor is responsible for the conduct of its
employees at the Object of the works, ensuring that they do not
violate public order, current legislation, comply with labor
discipline, and adhere to occupational safety requirements.
12.3. The Customer has the right to demand, with appropriate
justification, that the Contractor remove workers and
engineering-technical personnel from performing the work in
cases of insufficient qualifications, violations of technological
discipline, or non-compliance with safety regulations.

13. DISPUTE RESOLUTION PROCEDURE

13.1. The Parties are obligated to make efforts to resolve any
conflicts through negotiations and seek mutually acceptable
solutions.

13.2. If no agreement is reached on the disputed matter, the
Parties will consider the dispute through legal proceedings in
accordance with the current legislation of Ukraine.

14. CIRCUMSTANCES OF FORCE MAJEURE

14.1. A Party is released from liability for any breaches of this
Agreement or applicable legislation in Ukraine if it can prove
that such breaches occurred due to circumstances of force
majeure as defined in this Agreement, provided that the
occurrence of such circumstances is duly documented
according to the procedures outlined in this Agreement.
14.2. Circumstances of force majeure (acts of God) under this
Agreement include floods, epidemics, epizootics, earthquakes,
and other natural and artificial (technological) disasters and
calamities, uprisings, embargoes, strikes, or any other
circumstances (including civil unrest, resident protests) that are
beyond the reasonable control and will of the Parties and occur
after the effective date of the Agreement, which prevent a Party
from properly fulfilling its obligations under the Agreement.

14.3. A Party that is affected by circumstances of force majeure
is obligated to promptly (to the extent feasible, but no later than
5 (five) calendar days from the moment of their occurrence)
notify the other Party in writing about the occurrence, nature,
and possible duration of the circumstances of force majeure.
Failure or untimely fulfillment of this obligation by either Party
deprives it of the right to invoke the aforementioned
circumstances of force majeure as a basis for exemption from
liability for non-performance (or inadequate performance) of its
obligations under the Agreement.

11.1. Migpsaauk 3a0e3rneuye MOBHE, SIKICHE 1 CBOEYACHE BEICHHS
BHKOHABYO{ JOKYMEHTAIIl B TPhOX MPUMIpHHUKAX, IO TependadeHa
nitounmu JIBH Ta iHmMMH HOpMAaTUBHUMH JOKYMEHTAMHW, JaHUM
JloroBopoMm Ta mpu3Hadae ocid, BiNOBITaNBHUX 3a ii BEACHHS.
[Ticns 3aBeprieHHsT BUKOHAHHS poOIT Ha yMOBax naHoro JloroBopy
igpsaank mepemae 3aMOBHUKY OIWH IOBHHHA —TPHMIPHHUK
BHKOHABYOI JOKyMEHTAIIi] IT0 BUAAaM pOOiT, IKi BHKOHaHI Ha 00’ €KTi
OyIiBHHIITBA.

11.2. IlinpsoHuk 3AiHCHIOE BEIEHHS 3arajbHOrO JKypHaIy —Ta
CreLiabHUAX KyPHAJIB 3 OKPEMHX BUJIIB POOIT.
11.3. Bumoru 3aMoOBHHMKAa TO YCYHEHHIO BHSBIIEHHX IOpYIICHb
BpaxoBYIOThcA [lipsAHUKOM 1 3amiC PO X BUKOHAHHS 3aHOCHTHCS
IO 3araJIbHOTO JKypHAITy POOiT.

12. BAJIYUEHHS 10 BUKOHAHHS POBIT POBOYOI

CUJIn

12.1. Mippsiquuk 3amydyae Ads BUKOHAHHS pPOOIT MpAliBHUKIB B
JIOCTaTHIH KUIBKOCTI 1 TOTpiOHOI KBasidikamii, CTBOpIOE Ui HUX
HeoOXiiHI yMOBH npati 1 BinnounHKy Ha O0’ekTi poOiT.

12.2. TligpsaoHuK BigNOBiZa€e 3a MOBEHIHKY CBOIX IMPAliBHUKIB Ha
O0’exti poOiT, HEAOMYIIEHHS IMOPYIICHh HUMH TPOMAICBKOTO
MOPSAKY, YWHHOTO 3aKOHOJABCTBA, JOTPUMAHHSI  TPYHOBOI
JUCLUILTIHN Ta BUMOT 3 TUTAHb OXOPOHH IIpalli.

12.3. 3amoBHWK Mae mnpaBo BuMmaraTH Bix Ilimpsmauka 3
BIAMOBITHUM OOTPYHTYBAHHSM BiICTOPOHEHHS BiJl BAKOHAHHS pOOiT
pPOOITHUKIB Ta IH)XCHEPHO-TEXHIYHMX MpPALIBHUKIB y BHIaJKaxX
HEJI0CTAaTHBOT KBaJTipiKallii, mopylIeHb TEXHOIOTIYHOT JUCIHUILTIHY,
MOPYILIEHb PaBUI HOPM TEXHIKU OE3IEKH.

13. MOPSIIOK BUPILIEHHS CIIOPIB

13.1. Croponu 3000B’s3aHi AOKIamaTH 3yCHIb JO BHPIIICHHS
KOHQIIKTHUX CHTyallii [UIAXOM IMEPeroBOpiB Ta TOMIIYKY
B32EMOTIPUUHATUX PillICHb.

13.2. Ilpu HemocsrHeHHi 3roau 3i cmipHOro nuTaHHs, CTOpPOHH
PO3MIISIATUMYTH CHIP Y CyIOBOMY MOPSIAKY BIANOBIAHO 0 YUHHOTO
3aKOHOJABCTBa Y KpaiHU.

14. OGCTABUHM HEITEPEBOPHOI CUJIN
14.1.CtopoHa 3BiNBHAETHCA BiJ BH3HAa4YeHOI muM JloroBopoM Ta
(a00) ynHHMM B YKpaiHi 3aKOHOJABCTBOM BiNIMOBINANBEHOCTI 3a
nopymieHHsT JJoroBopy, SKIo BOHA IOBEAE, IO TakKe MOPYIICHHS
CTaNoCs BHACKIIOK i 00CTaBMH HETepeOOPHOT CHIIH, BU3HAYCHUX Y
mpoMy JloroBopi, 3a YMOBH, IO HACTaHHA TaKHX OOCTaBHH
3aCBiJJYEHO y BU3HAYEHOMY UM J[OTOBOPOM MOPSIKY.

14.2. Ob6craBuHamu HerepeOopHOi cwi  ((PopcoM-MakOpoOM)
BiNOBITHO 10 Jl0roBOpY BBaXKAKOTHCS MOBEHI, MiJieMil, emi300Tii,
3eMJICTPYCH Ta iHIII IPUPOJIHI i ITY4Hi (TEXHOTEeHHI) KaTacTpodu i
CTHXilHI JIMXa, MOBCTAHHs, eMOapro, cTpaiiku, ado Oyab-sKi iHIII
0o0cTaBUHU (BpPaxOBYIOYH TPOMAJCHKi 3aBOPYIICHHS, IPOTECTH
MEIIKaHIIB) , SIKi 3HAXOAATHCS 11032 PO3YMHHM KOHTPOJIEM 1 BOJICIO
CropiH i cTanucst nicist HabpaHHS yuHHOCTI JloroBopowm, 1 siki He
JI03BOJITIOTH CTOPOHI HaJIe)KHUM YMHOM BUKOHYBATH CBOT 00OB'SI3KH
3a Jlorosopom.

14.3. Cropona, mo ONWHWIACA TIiJl BIUIMBOM ii 0OCTaBUH
HenepebopHoi cunn  (dopc-Maxopy), 3000B's3aHa  HETaHO
(HacKUTBKM [Ie MO3BOJLSIFOTH OOCTABHUHU, alie HE Mi3Hime 5 (I'sTH)
KaJIEH/JapHUX JHIB 3 MOMEHTY IX BHHHKHEHHS) IHCHMOBO
NOoBiZOMHTH iHITY CTOPOHY ITPO BUHUKHEHHS, XapaKTep 1 MOXKINBY
TPHUBANICTE Mii 0OCTaBHH HemepeOOpHOi cuim (Popc-Maxopy).
HeBukonanus (abo HecBO€uacHE BHUKOHAaHHS)  OyIb-SKOIO
CropoHOI0 IIbOTO OO0OB'SI3KY 1030aBisie ii NpaBa NMOCHJIATHCS Ha
3a3Ha4yeHi 0O0cTaBMHHU HemepeOopHoi cuiu (popc-Maxopy) SK Ha
MiJICTaBy 7Sl 3BUTBHEHHS BiJ BiJMOBITaNbHOCTI 32 HEBHKOHAHHS
(abo HeHane)kHE BHKOHAHHS) CBOiX OOOB'SI3KIB, mMependadeHux
Jorosopom.



14.4. Failure to notify or untimely notification by one of the
Parties of the impossibility of fulfilling the obligations assumed
under the Agreement due to circumstances of force majeure
deprives the Party of the right to rely on any of the
aforementioned circumstances as a basis for exemption from
liability for non-performance of its obligations.

14.5. Circumstances of force majeure automatically extend the
deadline for the performance of obligations under this
Agreement. The existence of circumstances of force majeure is
confirmed by a relevant document issued by the Ukrainian
Chamber of Commerce and Industry or another competent
authority designated by Ukrainian legislation.

14.6. If circumstances of force majeure (acts of God) persist for
more than 30 (thirty) consecutive calendar days, either Party to
the Agreement has the right to terminate the Agreement in its
entirety, provided written notice is given to the other Party no
later than 5 (five) calendar days in advance. In such a case, the
Parties shall prepare a statement of work performed and
payments made, and settle their accounts accordingly. The
Contractor undertakes, in this case, to refund the Payer the
amount of money paid for work that has not been performed
within 30 calendar days, except for the taxes already paid by
the Contractor on the funds subject to refund.

14.7. The Parties agreed that since this Agreement is concluded
under the conditions of martial law already introduced on the
territory of Ukraine, the very fact of military aggression of the
russian federation against Ukraine, which was the reason for the
introduction of martial law, which the Chamber of Commerce
and Industry of Ukraine recognized as a force majeure
circumstance (letter dated 28.02. of 2022 No. 2024/02.0-7.1),
as well as its manifestations (shelling, destruction of property,
etc.) without evidence of the existence of circumstances that
objectively make it impossible for the Parties to directly fulfill
contractual obligations, are not force majeure for the purposes
of this Agreement circumstances and grounds for suspending
the performance of this Agreement and extending the term of
performance of the obligations established by the Agreement.
14.7.1. The Parties agree that the fact of the outflow of labor
force, conscription or mobilization of persons (the Contractor
or third parties engaged by it, etc.) for military or other
alternative service, for the purposes of this Agreement, are not
force majeure circumstances and cannot be grounds for the
Contractor’s release from responsibility for non-fulfilment/late
fulfillment of obligations under the Agreement and/or grounds
for termination of the Agreement.

15. DURATION OF THE AGREEMENT
15.1 This Agreement shall enter into force upon its signing and
shall remain in effect until , 2025,
inclusive, with regard to settlements for completed work and
the warranty period until the complete fulfillment of the
obligations defined by this Agreement.
15.2. Early termination of the Agreement is possible only upon
mutual written agreement of the Parties, except for the cases
provided for in clauses 15.5. - 15.7. Agreement.
15.3. This Agreement may be extended for a period determined
by the Parties by their mutual consent.
15.4. The expiration of the Agreement does not release the
Parties from liability for any breaches that occurred during the
term of this Agreement.
15.5. The Customer may terminate or suspend this Agreement
under the following circumstances:

14.4. HenoBinomiieHHss ab0 HecBOE€YacHE ITOBIAOMIIEHHSA OxHiel 31
CTOpiH TpO HEMOXJIMBICTh BUKOHAHHSA TPUHHATHX 33 JaHUM
JIOTOBOPOM 3000B's13aHb BHACHINOK il OOCTaBUH HemepeOOpHOi
cwn, mo3baBiute CTOpoHy mpaBa TOCHIATHCA Ha OyAb-Ky
BUIIEBKAa3aHy OOCTaBHHY, SK Ha MiJCTaBy, IO 3BUIBHSE Bix
BIITOBINAJILHOCTI 38 HEBUKOHAHHS 3000B's13aHb.

14.5.06cTraBuHN HemepeOOPHOi CHIIM aBTOMATHYHO IMPOIOBXKYIOTh
CTPOK BHWKOHAHHS 3000B’s3aHb 3a 1M JloroBopoMm. HasBHICTB
00CTaBHH HemepeOOpHOI CHIM MIATBEPIXKYETHCS BiNMOBITHUM
JIOKYMEHTOM TOPTOBO-IIPOMUCIIOBOI Majatu YKpaiHu abo iHIIOro
KOMIIETCHTHOTO OpraHy, BU3HAYCHOT0 3aKOHOJIABCTBOM Y KpaiHU.

14.6. V pa3i sxmo oOctaBuHHE HemepeOopHoi cumm (popc-Maxop)
TpuBatoTh Oinbie 30 (TPUAIATH) KaJIeHAAPHNX THIB MTOCIiIb, OYAb-
ska Ctopona JloroBopy mae mpaBo posipBatu [lorosip y mimomy,
MOTIePEeTHHO MHUCHMOBO TIOBIIOMHBINK Tpo 1e iHnry CTOpOHY HE
mi3HIIIe HiK 32 5 ('ATh) KaJeHOApHUX IHIB. B TakoMmy BHIaAKy
CTOPOHH CKJIAJJAI0Th aKT (DAKTUYHO BUKOHAHUX Ta CIUIAY€HUX POOIT,
Ta 371HCHIOIOTHCS B3aEMOPO3paxyHKH. [TiApsiTHUK 30008’ I3y€THCS Y
[bOMY BHIaJKy MOBepHYTH [11aTHUKY CyMy KOILTIB CIUIaYEHHX, ajie
He BUKOHaHUX POOIT mpoTsiroM 30 KajleHIapHUX JTHIB, OKpPIM BXKe
crutaueHuX [liIpsSIHUKOM TOAATKIB HA KOIITH, IO MiJIArai0Th
MOBEPHEHHIO.

14.7. CtopoHH MOTOIMIIH, IO OCKIUTBKY 1eit JJoToBip yKIamaeTbes B
yMOBax BXE 3aIpOBAHKEHOT0 Ha TEPHUTOpii YKpaiHH BOEHHOTO
cTaHy, caMm (hakT BIiCEKOBOI arpecii pociiicbkoi Qeneparii mpoTu
VYKkpaiHy, 110 CTaB NPUYMHOIO BBEIACHHS BOEHHOIO CTaHy, AKUH
ToproBo-npomucioBa majgara YKpaiHd BusHajia (HOpPC-MaKOPHOIO
obcraBuHO0O (yHct Bix 28.02.2022 poky Ne2024/02.0-7.1), a Takox
ii nposiBu (0OCTpiiM, 3HMIICHHS MaifHa, TOIIO) Oe3 HasBHOCTI
JIOKa3iB iICHyBaHHsS OOCTaBHH, IO 00 €KTUBHO YHEMOXIIUBIIIOIOThH
Oe3nocepenne BukoHaHHS CTOpPOHAMH JJOTOBIPHHX 3000B’s13aHb, HE
€ i uinei mporo JloroBopy ¢opc-MakKOpHUMH OOCTaBUHAMH i
MiJCTaBOIO JJs 3yNWHEHHS BUKOHAaHHA I1boro JloroBopy Ta
30UTBIICHHS TEpMiHYy BHKOHAaHHS 3000B’sS3aHb BCTAHOBICHUX
Jorosopom.

14.7.1. CTOpOHH TOTOIKYIOTH, MO (aKT BIATOKY poOOYOi CHIIH,
npu3oBy abo mooOimizauii oci6 (IligpsaHuka abo 3alyuyeHHX HUM
TpeTix 0cib, TOINO) I MPOXOKCHHS BiHCbKOBOI a0 iHIIOT
aNbTEPHATUBHOT CIyXO0u, A mijei mporo Jlorosopy He € dopc-
MQ)XODHUMH OOCTaBMHAaMH Ta HE MO)Xe OyTH MiJCTaBOIO I
3BUIbHEHHS [inpsinHrka Bif BIiJIOBITAJILHOCTI 3a
HEBMKOHAHHS/HECBOEYacHE BUKOHAHHSA 3000B’s13aHb 32 JloroBOpoM
Ta/ab0 MiACTaBOO ISl MPUITMHEHHS J{0oTOBODY.

15. CTPOK JIli TOTOBOPY
15.1 et JoroBip Habupae YNHHOCTI 3 MOMEHTY HOTO YKIIaIaHHs Ta
e oo « » 2025 poky BKIIOYHO, a IIOJ0
PO3paxyHKIiB 3a BUKOHaHI poOOTH Ta TapaHTIHHOTO TEPMiHY - JO
MOBHOTO BUKOHaHHS CTOpoHaMH 3000B A3aHb, BH3HAYEHUX JaHHM
Jorosopom.
15.2. [loctpokoBe pozipBaHHA JlOTOBOpPY MOXKIIMBE JIHIIE 3a
B3a€MHOI0 THCHBMOBOIO 3romoro  CrTopiH, KpiM  BHIAJKIB,
nepeabadenux myHkramu 15.5. — 15.7. JloroBopy.
15.3. Manuit Jorogip 3a 3romoio CTopiH Moe OyTH IPOIOBKEHUN
Ha BU3HAYCHUI HUMHU CTPOK.
15.4. 3akinyenns Crtpoky [loroBopy He 3BinbHsi€ CTOpOHH BiX
BiJINIOBITAIFHOCTI 32 HOTO MOPYIICHHS, SKE MaJo Micle Mija Jac ail
JaHoro Jlorosopy.
15.5. 3amMoBHUK MOXKe po3ipBaru gaHui J[orosip ab0 NpU3yNHHUTH
HOro Jifo 3a TaKuX 0OCTaBMH:
- OankpytctBo IlimpsimHuka abo BHeceHHs 3amucy A0 CIUHOTO
JIEPKABHOTO  PEeCTpy IOpHAMYHUX 0cib, ¢i3uuHmx ocib-
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- Contractor's bankruptcy or making an entry in the Unified
State Register of Legal Entities, Individual Entrepreneurs and
Public Organizations about the termination of the Contractor;

- Force majeure circumstances.

Such termination shall be formalized by a respective
additional agreement.

15.6. The Contractor may terminate this Agreement or suspend
the performance of work under the following circumstances:

- If payment for the work performed is not made within three
months.

- In the event of force majeure circumstances.

Such termination shall be formalized through an appropriate
trilateral agreement.

15.7. The Payer may terminate this Agreement or suspend its
operation under the following circumstances:
- In the event of a lack of donor funding, the Payer Party shall
provide written notice to the Customer and the Contractor no
later than 15 (fifteen) calendar days prior to the planned
termination date and settle payments for the work actually
performed.
- in case the Contractor and/or its head (chairman of the board)
and/or participants (owners) are participants in criminal
proceedings;
- in the event of force majeure circumstances;
Such termination shall be formalized by a respective trilateral
agreement.
15.8. In the event of the Contractor's refusal to perform the
Agreement or the systematic non-performance or untimely
performance of contractual obligations by the Contractor, the
Customer has the right to unilaterally terminate the Agreement.
In such a case, this Agreement is considered terminated from
the moment the Contractor receives the respective written
notification.

16. OTHER TERMS
16.1. All legal relations arising from this Agreement or related
to it, including those related to the validity, conclusion,
performance, amendment, and termination of this Agreement,
interpretation of its provisions, determination of the
consequences of invalidity or breach of the Agreement, are
governed by this Agreement and the relevant provisions of the
current legislation in Ukraine, as well as the customs of
business turnover based on the principles of good faith,
reasonableness, and fairness.
16.2. At the time of concluding the Agreement, the Contractor
isa . The Customer is a non-profit
organization; The Payer is not an income tax payer and is not a
VAT payer.
16.3. The Parties bear full responsibility for the accuracy of the
information provided by them in this Agreement and undertake
to notify each other in writing in the event of a decision on
liquidation, reorganization, or the initiation of bankruptcy
proceedings of one Party, no later than 3 (three) working days
from the date of such decision. Within the same timeframe, the
Parties notify each other of changes in postal, legal addresses,
or banking details, and in case of failure to notify, bear the risk
of adverse consequences arising from it.

16.4. Assignment of rights and/or transfer of debt under this
Agreement by one of the Parties to third parties is allowed only
upon written consent of the other Parties.

16.5. During the term specified in clause 3.1 of this Agreement,
the Parties have the right to make changes to the Agreement or
terminate the Agreement.

OiANPUEMIIB Ta TPOMAICHKUX (OPMYBAaHb TMPO MPUITHHCHHS
[TigpsinavKa;

- oOcTtaBuH HemnepeOopHOi cuii. Take po3ipBaHHS O(OPMITIOETHCS
BiJITIOBiZHOIO TOaTKOBOIO YTOJOIO.

15.6. [igpsgank Moxe po3ipatu ganuii Jlorosip abo mpu3yMHHNATH
BUKOHAHHS pOOIT 32 TaKUX 0OCTaBHH:

- SKIOIO MpPOTATOM TPHhOX MICAIIB He 3IIHCHIOETHCS oOIUIaTa
BUKOHAHUX POOIT;

- 00cTaBMH HenepeOOPHOT CHITH.

Take posipBaHHS O(QOPMIIIOETHCS BiANOBIHOIO TPHUCTOPOHHBOIO
YrOAoIo.

15.7. TInatHUK MOXe po3ipBath maHuil JloroBip ab0 MPU3yNUHUTH
Horo [1ito 3a TaKuX 00CTaBHH:

- BIZICYTHOCTi JOHOPCHKOTO (piHAHCYBaHHS MUCHMOBO TIOBIJOMUBIIN
mpo mne 3amoBHHKa Ta [ligpsgamka 3a 15 (0’ STHAOIATH)
KaJCHOapHUX AHIB O IUIAHOBOI JATH PO3ipBaHHSA Ta IPOBIBIIH
po3paxyHKH 3a ()aKTHUHO BUKOHaHHI PoOoTH;

- y Bunmaaky, skumo IligpsaHuk Ta/abo Horo KepiBHHK Ta/abo
YYaCHUKH (BJIACHUKH) € Y4aCHUKaMH KPUMiHAJIBHOTO IIPOBA/IKESHHS;
- oOcTaBUH HerepeOopHOT cuity;

Take posipBaHHS O(OPMITIOETHCS BiJIOBIJIHOIO TPUCTOPOHHBOIO
YroA0Ko.

15.8. ¥V Bumaaky BiamoBu IlinpsmHuka Bim BukoHaHHS [loroBopy
a00 CHCTEMAaTHYHOI'O0 HEBUKOHAHHS 200 HECBOEYACHOI'O BUKOHAHHS
[MigpsaAHUKOM JOTOBIPHUX 3000B's3aHb 3aMOBHHK Ma€ IMPaBO B
OJTHOCTOPOHHBOMY TOPSIIKY po3ipBaru Jlorosip. B Takomy Bumaaxy
el JOroBip BBaXAETHCS PO3IPBAaHUM 3 MOMEHTY OTpPHMaHHS
[TiapsAHAKOM BiAMOBIMHOTO THCHMOBOTO TOBITOMIICHHS.

16. IHIII YMOBH
16.1. Yci npaBoBiTHOCHHH, 0 BUHHUKAIOTH 3 Ib0T0 JloroBopy abo
MOB’s3aHI 13 HHUM, y TOMY WYHCII TIOB’s3aHI 13 MHIMCHICTIO,
YKJIQJIaHHSAM, BUKOHAHHSAM, 3MIHOI0 Ta NPHUIMHEHHSIM IHOTO
JloroBopy, TJIyMaueHHSIM HOro YMOB, BH3HAUEHHSM HACIi/IKiB
HenilficHoCTI abo mopymieHHs JloroBOpy, periaMeHTYIOThCS MM
JloroBopoM Ta BIANOBIJHMMH HOPMaMH YHHHOTO B YKpaiHi
3aKOHO/IaBCTBa, a TaKOXX 3aCTOCOBHMMH 0 TaKHX IPABOBIIHOCUH
3BMYasMH  JIJIOBOrO  00OpPOTYy  Ha  MiACTaBi  NPUHLMIIIB
JI0OPOCOBICHOCTI, PO3YMHOCTI Ta CIIPaBEJINBOCTI.
16.2. Ha momenT yknanenns Jlorosopy, [TinpsaHuk € ruiaTHUKOM
MoAaTKy 3aMOBHUK € HENpUOYTKOBOIO
opranizauiero; [I1aTHUK He € MIATHUKOM MOJIaTKy Ha IPUOYTOK i He
€ mataukoM [1J1B.
16.3. CTopoHH HeCyTh TOBHY BiJAIOBINANBHICTh 32 MPaBIIBHICTH
BKa3aHUX HUMHU y IboMYy J[OTOBOpi PEKBI3UTIB Ta 3000B'SI3YIOTHCS
MICHMOBO CIIOBILIIATH OJ[HA IHIIY Y BHNAJIKy YXBaICHHS pilICHHS
Mpo JTKBiAalifo, peopradizamiro abo TPO TOYATOK MPOIECTypH
G6ankpytcTBa omHiei CTopoHH, y mepiox He mi3Hime 3 (TphoX)
poOoUMX THIB BiJ THS MPUHHATTA TaKOTO pilIeHHS. Y Ti XK CTPOKH
CTOpOHH CTIOBIIIAIOTH OHA 1HIITY PO 3MiHHU MTOIITOBOI, FOPHINIHOL
agpecu abo OaHKIBCBKHX PEKBI3WTIB, a y pa3i HEMOBiIOMIICHHS
HECYyTh PHU3UK HACTaHHs MOB’SI3aHMX 3 IMM HECHPHUSTIMBUX
HACIIiAKIB.
16.4. Bincrynnenus npasa BuMoru ta (abo) mepeBesieHHs1 6opry 3a
muM JloroBopoMm ojHi€ero i3 CTOpiH 0 TPETiX 0Ci0 JNOMyCKaeThCs
BUKJIIOYHO 32 YMOBHM IHCHMOBOTO IOTOJUKEHHS ILBOTO 3 IHIIUMH
CropoHamu.
16.5. IIporsrom Crpoky, BHU3Hau€HOro MmyHKTOM 3.1 1poro
Jorosopy, CTopoHH MaroTh ITpaBo BHOCHTH 3MiHH 110 JloroBopy a6o
posipBatu JloroBip.
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16.6. Changes or termination of the Agreement shall be made
by entering into additional agreements and shall come into
effect from the moment of entering into these additional
agreements. Additional agreements and Annexes to this
Agreement are integral parts thereof.

16.7. All corrections to the text of this Agreement are valid and
can be taken into account only if they do not affect the content
and conditions of this Agreement and, in each individual case,
are dated, signed by the Parties, and sealed with their stamps.

16.8. The Parties appoint contact persons for the period of
validity of the Agreement:

From the Payer —

Cellphone:

Email:

From the Contractor —
Cellphone:
Email:

From the Customer —
Cellphone:
Email:

16.9. This Agreement is executed in 3 (three) identical copies
in the Ukrainian and English languages, with each Party
holding one copy, and all copies have equal legal force. In the
event of discrepancies between the texts of the Agreement,
preference is given to the text in Ukrainian.

16.10. The Parties undertake to inform each other within 5
(five) working days of any circumstances, except for force
majeure events, that may jeopardize or make it impossible to
fulfill obligations under this Agreement, and to agree on
measures to remedy them.

16.11. If any provision of this Agreement becomes invalid due
to changes in the applicable legislation of Ukraine, it shall be
replaced by a provision that does not diminish the rights and
obligations of the Parties under this Agreement.

16.12. Unilateral refusal to fulfill obligations arising from the
conclusion of this Agreement is not allowed, except in cases
provided for in this Agreement.
16.13. Documents properly executed and transmitted by
facsimile communication shall have the same force as originals
until the originals of these documents (letters, notifications,
etc.) are provided, which must be provided within 7 (seven)
days from the date of sending such facsimile notifications.

17. ANNEXES TO THE AGREEMENT
Annex Ne 1. Contractual price.
Annex Ne 2. Work schedule.

18. LOCATION AND BANK DETAILS OF THE

PARTIES
CUSTOMER
FNSN
THE CONTRACTOR
FNSN

16.6. 3mian abo po3ipBaHHSA JIOrOBOpY BUUHSIOTBCSA ILIIXOM
YKJIQIaHHS JOJATKOBUX YrOJl Ta HAOWPAIOTh YHHHOCTI 3 MOMEHTY
YKJIQIaHHS X JT0JATKOBHX yroa. JloJaTkoBi yroau ta 104aTku 10
poro JloroBopy € HOro HEBi €MHAMHU YaCTHHAMH.

16.7. Bci BumpaBieHHS 32 TEKCTOM I[-OTO JOTOBOPY MArOTh CHILY Ta
MOXXYTh OpaTHCsl IO yBard BHKIIOYHO 332 YMOBH, IO BOHH HE
BIUIMBAIOTh Ha 3MICT Ta YMOBH LIbOI'O JIOTOBOPY Ta Y KOKHOMY
OKpEeMOMY BHIIaJKy AaToOBaHi, 3acBigueHi miamucamu CTopiH Ta
CKpiIUIeH] iX meyaTKamH.

16.8. CtopoHm mnpu3HaYalOTh KOHTAaKTHHX 0ci0 Ha mepioxm mil
Horosopy:

Big [Tmaranka —

MoOinbHuit TenedoH:

E-mail:

Bin ITimpsanka —
MobinbHuit TenedoH:
E-mail:

Bix 3amoBHMKA —

MoOGinpHuit TenedoH:

E-mail:

16.9. Ieti JIoroBip ckiafeHui Mpyu MOBHOMY po3yMiHHI CTOpOHAME
HOT0 yMOB Ta TePMiHOJIOTi] yKPaTHCHKOIO Ta aHITIHCHKOIO MOBAMH Y
3 (TppOX) imEHTHYHHX TPHUMIPHHUKAX, SIKIi MaOTh OJHAKOBY
IOpUANYHY CHIIy, - 1O OAHOMY i KoxHoi 13 Cropin. [lpu
BUHUKHECHHI PO30KHOCTEH Mk TekcTamu J[oroBopy, TO mepeBara
HaJla€ThCs TEKCTY BHKJIAJICHOMY YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

16.10. CropoHu 3000B’513y10ThCs IPOTATroM 5 (I’ ATH) poOOYHX JHIB
iH(pOpPMYBaTH OIHA OTHY IPO BCi OOCTaBHHHU, OKpiM OOCTaBHH
HerepeOOpHOI CHIH, IO 3arpoXKyloTh ab0 pOOISITE HEMOXKIUBHM
BUKOHAHHSA 3000B’s3aHb 3a MM JlOrOBOpOM Ta IIOTOMXKYBaTH
3aXO0/IH 110 iX YCYHEHHIO.

16.11. Skmo Oyab-sKe MOJOXKEHHS 1BOro JloroBopy craHe
HEeNIWCHUM BHACTIIOK 3MiH Y YMHHOMY 3aKOHOJABCTBI YKpaiHH,
BOHO Ma€ OyTH 3aMiHEHO Ha TaKe MOJIOXKEHHSI, 1110 HE MOTIPIIIYE IIpaB
Ta 000B’s13kiB CTOpiH 32 UM J{oroBopom.

16.12. OmHOCTOPOHHS BiIMOBa BiJ BHKOHAHHS 3000B’S3aHb, IO
BuHuKIH y CTOpiH Ha MiACTaBi yKianeHHs 1boro JloroBopy, He
JIOITYy CKAa€ThCSI, KPIM BHIAIKIB, TepeadadeHnx muM J1oroBopom.
16.13. JlokyMeHTH, HaJeXHHM YHMHOM OQopMIIEHI Ta INepenaHi
NUIIXOM  ()aKCUMIUITBHOTO 3B’SI3Ky, MAlOTh CHIIy OpPHTIHANIB JI0
MOMEHTY HAQJaHHS OpHUTiHANIB IIMX JOKYMEHTIB (JIUCTiB,
TIOBITOMJICHB Ta iHIIIE), IO TOBUHHI OYTH HaJlaHi IPOTATOM 7 (CeMu)
JTHIB 3 MOMCHTY BiJIIPABJICHHS TaKuX (PaKCUMIITFHUX OBIIOMIICHB.
17. IOJATKHA 10 10T OBOPY
Homnatok Ne 1. JlorosipHa miHa.
Jonatok Ne 2. I'pacik BUKOHaHHS pOOIT.

18. MICHE3HAXO>KEHHS TA BAHKIBCBKI
PEKBI3UTHU CTOPIH

3AMOBHHK

16

AP THUK

16
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THE PAYER IJIATHUK

SEPARATED SUBDIVISION BIIOKPEMJIEHUMH ITIAPO3 L1
OF HUNGARIAN INTERCHUCH AID IN UKRAINE YIrOPCbKOI EKYMEHIYHOI CJIYKBH JOIIOMOI'Y B
29, B. Khmelnytsky str., Berehove, Zakarpattia region, 90202 YKPAITHI
Registration number 26628405 90202, 3akapmatceka 06i., m.beperose, Byi. b. Xmenbuuipkoro, 29

InenTudikamiinumii kox 26628405

KepiBHuK
Head

Janos GEREVICS SInomu '’EPEBUY

13



